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KOMPARAJ INFORMGJ PRI. LA POZICIC DE ADVOKATO EN SOVETA UNIO KaJ

JUGOSLAVIO.

l. Noecio.

En Soveta Unic la privata advokateco estis abolita, kune kun la antaire-
voluciaj kortumoj kaj la malnova prokurora instituclo, per 1la Dekreto pr1 la Kor-
tumoj Nro 1, Dum kelka tempo Ciu ajn negockapabla civitano povisg esti ou akuzan-
to, %u defendanto antail la kKortumoj. Sed jam en marto 1918, per la Dekreto pri 1a
Kortumoj Nro 2 estig antaﬁvidlte, ke ce la soveto] de deputitoj formigoq apeciag-
laj kolegicj de personoj, sin dedicantag al jura reprezentado. Tiuj kolegioj de
juraj reprezentantoj eatis organizitaj kiel organo} de kolektiva akuzado kaj de-
fendado. Tamen, plue reatis la rajto de la plena§a3 civitanoj, trovi%antaj e¢ ha-
zarde en la kortuma salono, ekatari kiel akyzantoj an defendantoj en la proceso.
La kolegioj de jura; reprezentantoj kongistis grandparte el malnovaj advokato},
kiuj ne povisg "forjeti la antaliajn praktikon, kutimojn kaj metodojn de laboro de
la malnova advokateco,® kiel diris Lenin. En 1920, per la Dekreto de la 2i-a de
oktobro la juraj reprezentanto} estis definitive abolitaj kaj la tarko de perse-
kutado eatis disigita de la tasko defendi. Lall tiu Dekreto la kortumo) havias la
rajton alvoki kiel defendantojn nur tiujn personojn, kiuj havis fakan juran aci-
on. Bstis faritaj specialaj listoj de tiaj personoj. Efektive, 11i ne okupigis
profeaie pri defendsdo, =ed laboris kiel oficiato} en diversa} institucioc] kaj
entreprenoj. Kiam 11i estis vokitaj defendi antad kortumo, la Eefoj de la ofice-
joj devis liberigi ilin de la laboro, por ke ili pove reprezenti la defendon
antai la kortumo. Ankail la juraj konsultistej de diversaj departementoj de jus-
tico en la sovetoj povis esti, ae necese, vokitaj] plenumi tiun funkcion.Same
tiel oni permesadin al la reprezentantoj de la sindikatoj, al kiuj apartenis la
kulpigito, kaj al 1liaj plej proksimaj parencoj, funkeii kiel defendantoj en tiu
konkreta kazo.

Fn 1922, samtempe kun la reorganizo de la kortuma nriatemeo, emtis fondita
ankall la soveta advokateco. La Regularo pri Advokateco de 1922 ﬂtarigiq la éene-
ralajn principojn pri la funkcioj de advokatoj kaj preskribis la kondicojn por
farlgl advokato. Interalie estis po=tulate: jura eduko au:ﬂnimume dujarg prakti-
kado pri juraj aferoj. La honorario devie esti pagita lad la financa] eblecoj de
la kliento ad lal fikeita tarifo. La laboro efektivi%adiq al en specialaj konsul-
taj of1CEJoj, kie la advokato} laboris kolektive, au individue en prlvata ofice-
jo. Sed tiu ¢i dua formo astis konaiderata kiel nekonforma al la nova replmo car
gl mentris aron da "negativaj trajtoj®, inter kiuj estis speciale akcentita "la
malebleco de regula kaj clutaga kontrolado de la laboro de la advokato™ /V, Tu-
rin/, Tial tiu oi "privata® formo de laborc eatis baldald detruita kaj la tuta ake.
tiveco de la advokatoj estis devige centrigita en la "jura) kolektivoj". La pre-
zentitan staton firmigis 1a nova Regularo pri la Advokateco entenita en la Dekre-
to de la 16-a de algusto 1939, surbaze de kiu la soveta advokateco eatas organi-
zita kaj funkcias ankad hodiad. Nun estas atendata nova Regularc, sed gi tre ver-
sajne ne alportos iajn esencajn qangojn.

¥n Jugoslaviop la advokateco kiel institucio neniam eatis formale abolita,
kiel tio okazis tuj post la Rusa Revolucio, Post la milito, kvankam multaj malno-
vaj advokatoj estis senigitaj de la rajto praktiki, tamen la advokateco kiel tia
ne eatis abolita. %n novembro 1944 1la tiama regiqtaro nomis pe unu t.n. "delegi-
to" en ciu el la tiam ekzistantaj advokataj cambro; kaj komiailas lin "purigi la
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profesion® de nedezirindaj elemento]. Fn decembro de 1946 estis publikigita la
unua Leéo pri Advokateco, kiu celis organizi la advokatecon en Jugoslavio, me ne
tute, do almenadl grandparte lai la «oveta modelo. Tio vidigas klare el la funda-
menta koncepto pri la rolo de la advokato. Lal la soveta teorio, la advokateco
estas difinita kiel "publika funkcio® ad kiel "funkeio de Stata reprezentado de
la rajto) kaj lallegaj interesoj de la unuopaj civitanoj, kiuj rolas kiel kulpi-
gito}, akuzantoj kaj akuzitoj en la kriminala kaj civila procesc)®. En Jugoslae
vio, lalli la ekspliko al la menciita leépropono, la advokatece estias difinita kiel
"apeciala =socia funkcio® al kiel "publika funkcio®™, "kiel funkcio de helpo al la
Qtataj organoj®. Vininaki a=ertisa, ke la advokato devas posedi "altan komprenon
de bolitika respondeco, altan politikan kvalifiken®™, Lad 1i, la advokato devas
prezentl alan starpunkton "ne en la intereao de la kliento, sed pro la intereso
de la socialisma konatruo, pro la intereso de nia atato®. Lad Hrncevié, tiama
prezidanto de la Supera Kortumo de Jugoslavio, la advokatoj “devas konformiéi
al la §eneralaj etikaj principoj. al 1la etiko de la socialista homo kaj de la so-
cialisma socio™ kaj lia tasko eatas "Kontribul al la koneolidiéo de la soclalia-
ma ordo", nome de tiu reéimo, kiu tiam ekziatis en Jugoslavio.

La lego de 1946 intencis prokaeimigi la Jugoslavian advokaton al la sove-
ta ankal rilate la kolektivan laboron. Eatis antauvidite, ke la advokato} povos
praktiki ail individue en privataj oficejoj, all komine en la t. n. "libervolaj ad-
vokataj kolektivoj®, do precize kiel lal la soveta Regularo de 1922, Tamen, la ko~
lektiva laboro ne enkondukigis en la praktikon k&j la advokateco en Jugoslavio
plue reatis individua okupo en privataj advokataj oficejoj. La Jugonlaviaj advo-
katoj montris tian rezistonm al kolektivigo, keec en 1955 Hrncevid plendia, ke "nia
advokateco estas ankoral privata profesio de la malnava iipo, grandparte tis, kia
gi e<tis en la malnova Jugonlavio®, Nuntempe la jugoslavia advokateco eatas bazi-
ta qur la Lego pri la Advokatoj de aprilo 1957, kiu denove malprok=imigis la pro-
feaion de la ~oveta advokateco.

En Jugoslavio, same kiel en Soveta Unio, la advokateco estas plue konsi-
derata kiel "publika «ervo®, kies tasko estam doni juran helpon al la civitaneoj,
inatituciof, organizajoj xa) entreprenoj. La helpo konaiatas en donado de konsi-
lej, reprezentado de la particj antaid la kortumsoj ka} aliaj gtatoj organcj, kun-
metado de petskriboj, plendoj, kontraktoj kaj aliaj dokumentoj. Gis tiu o1 punk-
to la funkcio de advokato en 1a du landoj estas preaskad identa, sed cio alie es-
tas nun malsama. La cefa diferenco eataa, ke en Soveta Unio la laboro de la advo-
katoj eastas kolektiva, dum en Jugoslavio éi @atas individua. Fn <Soveta Unio la
partioj ne turnas sin al individua advokato, sed al la "jura konaultejo® kaj la
direktoro de tiu konsultejo disdividan la laboron inter la advokatoj laborantaj
en gi fikaas la honorarion de clu advokato por la jura helpo kaj kontrolas la
kvaliton de la laboro. Fn Jugoslavio la partic turnas sin por helpo al unuopa ad-
vokato, kiu povas akcepti ai rifuzi la reprezentadon de la koncerna partio,.

2. Kvalifiko

En ambali landoj 1a lego preakribas kelkajn generalajn kondiGojn por akiri
la rajton farigi advokato, Tiaj kondiloj estas, ekzemple, Atataneco kaj nepunite-
¢o pro difinitaj krimaj agoj. Fn ambal landoj la advokato] ne rajtas esti samtem-
pe Rtatﬂj oficiatoj all oficistoj de inatitucioj, organizajoj ka} entreprenocj.
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Granda diferenco ekzistas inter la du landoj koncerne la fakajn kvalifikojn. En
coveta Umio la lego postulas nur aii auperan /universitatan/ juran edukon sen iu
ajn praktiko, ai mezgradan juran lernejon ka] unujaran praktikadon en kortumo all
en alia organo de justice, au minimume trijaran laboron kiel juglsto, prokuroro,
esplorjugisto ai jura konsultisto, e¢ ge la koncerna persono ne havas iajn ajn
jurajn atudojn. Fn Jugoslavie la faka kriterio estas multe pli severa. Povas fa-
rlgi advokato nmar persono, kiu dlplomigiq en jura fakultato; kiu krome havas prak-
tikan laboyon de minimume tri jaroj kaj kiu sukcese qubmetigis al speciala advo-
kata ai jugiata ekzameno. Fl la trijara praktika laboro la kandidato devas pasi-
gi minimume unu jaron ce advokato, minimume unu jaron ce kortumo, dum la trian
jaron li povas pasigi ankal en la oficejo de la publika alt milita prokuroro au
en diversaj aliaj institucioj en ilia} juraj departementoj. Profesoroj de juraj
objektoj en juraj fakultato] povas farigi advokato} sen la trijara praktiko ka}
sen la advokata ali jugista ekzamena.

La rajto mem praktiki kiel advokato estas akirata en Soveta Unio per ak-
cepto en la kolegion de advokatoj de la koncerna teriterio, kaj en Jugoslavio per
engkribo en la liston de advokate} en tiu adveokata 38mbro, sur kies teritorio la
advokato intencas malfermi aian oficejon. Fn %oveta Unio la malakceptita kandi-
dato al eksigita advokato rajtas apelacii., Fn Jugoslavioc li ne havas tiun rajton,
sed tie 1i povas iniciati administracian proceson, kiu ne estas konata en la so-
veta jura sistemo.

3. Rajto])] kal devo j.

En ciuj civilaj procesoj, nekontraldira procedo, adminiatraj aferoj la
partioj povas en ambal landoj reprezénti mem siajn interescjn en ciuj inatancoj.
Fn Soveta Unio, en kelka} kazoj la jura helpo devas eatl senpaga, ekzemple en
ciuj kazoj koncerne pontulojn por vivtenado ad Xoncerne kompensoja pro damagoj
suferitaj pro invalidigo en la produktado. Senpage devaa eati donita jura helpo
en kunmetado de kiu ajn dokumento por la scldatoj. Fn Jugoslavio la kortumo povas
rekoni al la partio, sub difinitaj kondiaoj, la rajton senpage reprezenti%i per
advokato, se la partio ne kapablas efike defendi siajn proprajn interesojn kaj
se gi ne havas rimedojn por pagi la kostojn de la advokato kaj entute de la pro-
ceso. Fn Jugoslavio ekzlistas ankal specialaj kazoj, kiam difinitaj partioj devas
eati reprezentita) de persono havanta la menciitan advokatan au jugiatan ekzame-
non. Rkzemple, antad 1a duagradaj ekonomiaj kortumoj ald antall la Supera Ekonomia
Kortumo la reprezentanto de la partio devas havi tian kvalifikon. 3ed tiu persono
povaa ankad ne esti advokato.

Bn la kriminalaj kazo} la 1e§oj de amball landoj antatividas ke akuzito]
pro pli gravaj kategorioj de krimej devas havi juran helpon de advekato. Se la
akuzito ne povas pagl la koatojn, 11 ricevoes senpagan reprezentanton. la advoka-
to en Jugoslavio povas reprezenti la akuziton ankad en la antadprocessa esplora
proceduro. La granda reformo de la kriminala juro de decembro 1958 larglgiq tiu-
rilate la rajtojn de la soveta] advokato}, kaj nun ili rajiass partopreni en la
antaiprocesaj laboroj ekde la momento, kiam finigis la antaldesplero kaj kiam la
akuzito estis informita pri la konkreta akuzo. En Soveta Unio kiel defendanto}
egtas allasataj ne nur advokato}, ged ankau 1la reprezentanto) de profesia) or-
ganizajoj, sindikatoj kaj aliaj "sociaj organizaﬁoj“. En Jugoslavio, kiam la de-
fendo pere de advokato estas deviga, nur advokatoj povas funkeii kiel defendan-
toj. %ed ekster tim kazo ¢iu ajn civitano - kun la egcepto de konataj t.n. *ngel.
doskribistoj" - povas funkeii kiel rajtigito de la partio en kiu ajn proceso,
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4. Honorarxrioj,

¥n Soveta Unilo ka} en Jugoslavio ekzistas speclalaj tarifoj, fikaitaj de
la atataj adtoritatoj. La diferenco estan, ke en Soveta Unio la partio pagas al
la jura konsultejo, de kiu la advokato ricevas =sian pagon surbaze de tre kompli-
kita eiastemo, prenanta en konsideron diversajn faktorojn /kvalifikojn, lengecon
de la praktikado, komplikecon de la kazo kip./, dum en Jugoslavio la partio pagas
al la advokato rekte. La enapezoj de la advokatoj en Soveta Unio nun variag, iad
la oficiala} informo}, inter proksimume 700 kaj 1.700 rubloj monate. En Jugosla-
vio la enspezoj treege variaa kaj; éenerale parolante, la profemio ebligas vivon
sur relative alta nivelo,

5 ODrganiza 3 o J.

En Soveta 'nio la advokatoj estas organizitaj en advokataj kolegioj lan
la regionoj, teritorioj kaj renpublikoj. Fn Jugoslavie, por 2iun regpubliko ka)
por la Provinco Vojvodina ekzistas po unu advokaia cambro kiel organizaﬁo bazita
sur la principo de la t. n. "eocia memadministrado® de la advokatoj. La Bambroj
estas orgenizita} en la Ligo de Advokata} aambraj. En Soveta Unioc la kolegio} de
advokatoj kreas en diversaj lokoj la jam priparolitajn “jurajn konsultejojn®, en
kiuj laboras pluraj advokate}, adminiatrataj de direktoro, kiun nomas la prezido
de la koncerna koleglo.

6, Socia pozieioae,

Gi ankorall estas tre malbona en Soveta Unio, kion montras ankad. la en-
apezoj de la advokatci en tiu lando. En la lastaj jaroj en la sovata] jura} re-
Vo j aﬁdigia mltaj voaoj pledantoj por plibonigo de la kvalito de la advokatoj,
por pli grandaj faka} kvalitikoj, plilongigo de la deviga praktikado kaj %eneraa
le por plialtigo de la socia pozicio. Bn Jugoslavio la socla pozicio de la advo-
katoj estas konsiderinde pli alta ol en Soveta Unio, sed kompreneble ankadl tia
la reputacic de iu advokato dependas de lia persona kapablo, fakaj acioj, kuraéo
kaj honesteco.

Prof.Dro Ivo Lapenna
= Wembley -

LA STATANECO ®N LA JUR0O DE FINNLANDO.

Lezo de 9.5.1981,

1/ Akiro de atataneco baze de naskifo ali aiie rekte lail lepa xalzo.

Baze de naaki%o akiyas Etatanecon:

g/ infano de geedzo}, kies patro havas finnan Qtatanacon,

b/ infano de geedzoj, kiles patrino havas finnan atatanecon kaj kies pat-
ro ne havag lan ajn atatanecon kaj kiu ne akiras baze de naskigo statanecon de iu
alia atato, kaj}

¢/ infano naskita ekater geedzeco, kies patrino havas finnan Statanecon,

Bn la finna juro validas la principo, lait kiu la infano naskigante akiras
statanecon de la gepatroj /jus sanguinius/,

En Finnlando %roviia infano havag finnan Etatanecon, %ls kiam estas lone
atatite, ke la infano havas statanecon de fremda stato.

Eksterlandanino, kiu geedzi§a5 kun finnlandano, akiras geedzi&ante fin-
nan statanecon.
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Kiam la geedzoj havas infanon, kiu naskigis antad la geedzeco, la infano
akiras finnan statanecon, se gi ne geedziéie kaj ne ankorau farigis 2il.jara.

Eksterlandano povas lan gia peto akiri finnan Qtatanecon:

a/ se 1i jam farigis 21-jara,

b/ ae liaj ordinara} logejo kaj hejmo dum la lastaj kvin jaroj situis en
Finnlando,

¢/ se lia vivmaniero konate estis neriprocbla kaj

g/ ge 11 estis k&) supozeble datre estos kepabla zorgi pri la vivienado
de si mem kaj sia familio.

Geedzoj povaa eastl aprobitej kiel finna} Qtatanoj nur lai peto komune fa.
rita. Tamen unu el la geedzoj, kiu estas eksterlandano, povas eati aprobita lat -
g#ia peto, se la alia el la geedzoj jam estas finna 3tatano ad se la geedzoj pro
rompigintaj interrilato] logae malkune ad se la alia forestis en nekonsta loko
dum tri jaroj ka}j ankal aliokaze, kiam aparte gravaj kialoj ekzistas.

Pli juna ol 21-jara eksterlandano, kles vivrimedojn oni konsideras gardi-
taj, povas lail peto de sia kuratoro akiri finnan Qtatanecon, se tio progresigas
1a unuecon de la familio rilate al la atataneco all se estas aparte gravaj kialo}
je tio, Tamen personc, kiu jam farigis ig-jara, ne estu &probita kiel finna ata-
tano aen gia permeso,

Se la petanto pli frue havia finnan %tatanecon, ge 1i geedziﬁie kun fin-
na statano ald se la alia el la geedzoj, kun kiu li petas pri akirc de finna ata-
taneco, havis ordinarajn lo%ejon kaj hejmon en Finnlande dum la lastaj kvin jaro}
au cetere ekziatas aparte gravaj kaiuzo] aprobi la petanton kiel finna %tatano,es-
tag permeaate doni al 1i finnan Etatanecon, kvankam la petanto ne havis ordina-
rajn loéejon kaj hejmon en Finnlando dum la lasiaj kvin jaroj. Se estas gravaj
kialoj, estas permesate aprobl la peton de antaia denamka finna Qtatano, kvankam
1i ne kapablas att supozeble ne datire kapablos zorgi pri la vivtenado de =i mem

ka} de =ia familio.
L Kiam oni aprobas peton pri akiro de finna Stataneco, oni devas starigi
kondicon por akiro de Etataneco, lall kin 1a petanto antak difinita limtempo li-
beriéis el fremda Etataneco, ge 1i ne povias atestil, ke 1i per akiro de nova sta-
taneco rekte liberiéaq el Stataneco de fremda stato.

Kune kun sia} gepatroj, se aparte gravaj kialoj ne kalizaa alion, akiras
finnan statanecon en geedzeco nagkita infano, kiu ankoraill ne farigia 2l-a jara,
kin ne geedzigis, kin 1ogaa en Finnlando kaj pri kiu la gepatro) zorgas. 3e nur
unu el la geedzoj akiras finnan %tatanecon, akiras ankad 1a menciita infano, pri
kiu 1i zorgas, kune imn 1i la atatanecon. Ekster geedzeco naskita infano sekvas
iall samaj premisoj sian patrinon.

Petakribo per akiri atatanecon devas esti adresita al la Prezidanto de
la Respubliko kaj endonita al la kxancelario de la registaro au en kelkaj kazoj
al finna ambasadorejo ai konsulato eksterlande. Dum la procedure regpektiva gu-
bernia oficejo egploras, %u ekzistaa quficaj kaj laulegaj premiaoj por aprobi
la peton. Positiva decido de la Prezidanto validas nur posat klam gi antat difi-
nita limtempo estas registrita en la oficejo de respektiva gubexnio.

- 9/ Perdo de finna atataneco.
Finna atatano, kiu lad peto akiria statanecon de fremda stato, perdas

sian finnan Statanecon, Se finna atatano alimaniere akiras Statanecon de fremda
atato, 11 perdas la finnan atatanecon, ge liaj ordinara} 103630 kaj hejmo situas
ekster Finnlando. Se 1li 1ogaa en Finnlando, 1i perdas la atatanecon trannlogi-
gante ekaterlanden.
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aze de milito povas 17-39 -jara finnlandano, kiu pro malsano ne estas
por ciam liberigita el militservo, nur per decido de la Prezidanto de la Reapub-
liko perdi sian finnan atatanecon. : R .

Kiam finnlandanc akiras statanecon de stato, kies statanecon lia denaske
ekgterlanda edzino havia antau la geedziéo kaj kiun 8i kune kun sia Qtataneco an-
korad havas, ai kiam denaske eksterlanda edzino de finnlandano, kiu edzino ne per-
dig la atatanecon de mia antala astato, post eksgeedziéo denove geedziéas ¥un sta-
tano de sia antada Qtato, la edzino perdas asian finnan atatanecon.

Se persono, kiu denaske havas statanecon k a J de Fennlando k a } de
fremda Etato, ne havis ordinarajn loéejon kaj hejmon en Finnlando kaj kiu ne fa-
ris ad komencis fari ordinaran militservon al minimume dum du jaro} estis lernan.
to en finn- all svedlingva lernejo en Finnlando kaj kiu ne havis tian kontakton
kun tiu o4 Etato, kiu evidentigas la apartenon al Finnlando, 1i perdas sian fin-
nan statanecon farigante 22-jara, se 11 tiam havas Atatanecon de fremda Stato.
Kiam finnlandano tiamaniere perdas sian finnan Etatanecon, perdas Ein ankad 1lia
denaske eksterlanda edzino, se i tiam havas Aatatanecon de fremda Stato.

Finna Etatano, kiu jam havas Atatanecon de fremda stato ai kiu penas ha-
vigi al ai statanecon de fremda Etato, povas lai peto esti liberigita el sia fine
ne Stataneco. Se 1i ankorad ne akiris atatanecon de fremda Qtato, la liberi%o va-
lidas nur, se 14 antail difinita limtempo akiris Statanecon de fremda stato. Se la
petinto logas en Finnlando, 11 perdas sian finnan Etatanecon, ae li antaid difini-
ta limtempo tranalo&iéis ekaterlanden,

Perdo de stataneco kalize de administra decido ne gatas ebla en Finnlando.

3/ Rajtoj de Atatanoi en la kvin nordaj landoj.

La norda} Qtatoj Nanlando, Finnlando, Iqlando, Noxrvegujo kaj Svedujo fa-
ris inter m1 kontraktojn, kiuj garantiaa al iliaj statanoj en kelka} kazoj re-
¢lproke la gsamajn rajtojn en ciuj supre menciita} qtatoj Ekzemple: rajto vojagi
¢l unu lando en alian sen paaporto, rajto sen permeso labori en kiu ajn el la
nordaj landoj,

Erik Gadd
Juéisto, - Imatra -

LA STATANECO EN LA JURO DE FEDFR4ACIA RESPUBLIKO
GERMANUJO,

La baza 1ego pri germana atataneco datigaq de la Jaro 1913. Ek de tiam
milto nangigis kaj pro tio 1la lego ofte eatia qangita per legoj, dekretoj kaj per
ia Federacia Konstituelo. Do, se vi posedas malnovan tekaton, ne miru ke la nuna
stato eatanr ofte tute alia.

1/ Akiro de statanece

8/ Lallegaj kalizoj,

Normale germana atataneco estas akirita per deveno:

Edzeca infano de germana patro havas germanan atatanecon, same needzeca
infano de germana virino. stterlandanino kiu edzlnigas kun germano akiras germa-
nan statanecon, ge la goedzigo okazas en la FRG kaj se 81 deklaras en la geedziga
akte, ke 31 volas ricevi germanan Statanecon, Se gi pro 1uj katizoj ne farigis ger-
mana gtatanino tiamaniere, 81 rajtas ankat post la geedzigo postuli germansn sta-~

tanecon. La koncerna instanco devag doni al si germanan Statanecon sen iu antiu -
kondigco ka] asenpage,
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b/ Akiro lai peto /neturalizo/.

Alie ol 1la liveralaj reguloj pri restado de eksterlandanoj en la Federa-
cia Respubliko Germanujo la normoj pri naturalizo astas relative geveraj pro la
granda numero de eksterlandancj petantaj pri tio. Fkzistas diversaj antalikondi-
on. La cefa] estas la jenaj:

1/ 10-jara restado en Germanujo

2/ Senriproca konduto ~

3/ Propra logejo en la FRG

4/ Kapavleco mem zorgi por sl kaj siaj familianoj

5/ Sufice bona scipove de la germana lingvo.

Tio ne signifas ke eksterlandanc plenumanta la jenajn antaﬁkondi%ojn nep~
re havas rajton pri naturalizo. Povas esil, ke oni malakceptas lian peton pro a-
liaj kauzo}. Pro esceptaj klialoj naturalizo povas okazil ge mankas iuj el 1la sup-
re menciitaj antaﬁkondiaoj, ekz. se eksterlanda edzo de germana atatanino petas
pri tio. Personoj, de kiuj estis forprenita germana atataneco pro rassj, politi-
kaj aui religiaj kadzo} en la jaroj 193%.1945 havas rajton ricevli germanan stata-
necon sen antaﬁkondiaoj; la samc validas por la idej de tiu e pergonoj.

2/ Perdo de stataneco.
a/ Ladlegaj kalzoj.
1/ Ciu germana statano rajtas peti, ke 1li estu smenigita de la germana
Qtataneco, se 1i volas dadre restadi en eksterlandoj e=mcepto] ek-
zigtas pri viroj, kiuj devas de}ori en la armeo kaj pri statoficige
to antal sia ekaigo el la atatservo. La senigo el la atataneco ne

validag, se la koncerna persono peat unu jaro ankorall havas domici-
lon ai reatadejon en Germanujo.

2/ Germano, kiu ne havas domicilon au daiiran reatadejon en Germanujo
kaj kiu lai gia peto ricevas eksterlandan Qtatanecon, perdas sian
germanan statanecon; tio rilatas nur al akiro de ekesterlanda atata-
neco lail peto, ne pro aliaj kalzoj.

3/ Germano all germanino ne perdas sian Statanecon pro geedzigo kun
eksterlandano ai eksterlandino.

b/ Perdo pro adminimiracia decido ne plu estas ebla lal la Federacia
Konstitucio.

3/ Regulo} pri familiof.
Naturalizo validas ankal pri la infanoj pri kiuj la naturalizita persono

havasg lnﬁleéan reprezentorajton, escepte la filinoj kiuj jam entan edzinoj. Pri
tio povas okazi esceptoj, sed tio estas nedatata.

4/ Regulo} pri duobla stataneco.

Reguloj pri duobla stataneco ne ekzistas. Do, se germana Atatano havas
ankorall alian statanecon, 1i havas la samajn rajtojn kaj devojn kiel alla germu-
na statano. Tamen, la fakto ke 1i havas ankoradi alian Statanecon estas renpektata.,

5/ Aliaj problemoj.
La Federacia Respubliko (ermanujo rigardas ciujn germanojn kiel siaj ata.

tanoj, ankad se ili logas en orienta Germanujo.

6/ Generala signifo de Stataneco.

La éenerala gignifo de la gtataneco ne estas tiel granda kiel antale.Lad
1a Kontrakto pri la Fondo de la Eiropa Fkonomia Komunumo statano) de la membro-
atatoj navas en ciu membroatato rajton pri libera reatado kaj laboro. La lastaj
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limigoj tiurilate malaperos en 1969, Do, eksterlandanoj el la membroﬁtatoj havas
la =amajn ekonomiajn kaj socialajn rajton kiel enlandano}, sed ne la politikajn
rajton /elekti, kaj esti elektata ktp./. Similajn rajtojn havas ankal eksterlan-
danoj sen hejmlando kin 10&13 jam je la 30.6,1950 en la Federacla Respubliko Ger-
manuvjo.
Dro ILudwig Roll
notario
- Hochetiédt -

LA STATANECO EN LA JURO DE HUNGARIO.

Stataneco estas Jura interrilato. le unu flanko estas la éTATO, kaj ce
alia flanko eastas la CIVITANO, Tiu jura interrilato aignifas la apartenon al li-
giteco de iu difinita stato. %n tiu jura interrilate, unu subjekto estas sub po-
tenco de alia subjekto. La unuan, ankad en tiu kazo sargas mem la devigiteco,se
li forlasag la teritorion de la dua, 2¢ la unua povas pretendi tiajn rajtojn de
la atato, kiujn gi ne estas deviga garantii por tiuj, kiuj ne egtas en tia jura
interrilato, La civitanc povaa havi las rajtojn,garantiitajn per la Etato, kiu
guaa la protekton, ankalu trans la landlimo de stato ka} devas fari la plenumojn
de la legitimaj devigiteco},

La Lego No V. de Jaro 1957 rezumas la rajton pri hungara stataneco.Krome
alia} jJuroreguloj aperis pri ﬁia plenumado. Ni devas konstati, ke tiuj jura}
dispono} pruviéia temporezistaj, car ilin oni ne devis kompletigi, nek modifi,

1./ Akiro de stataneco

a./ La bazo de akiro de la atataneco povas estit 1./ lalisanga principo
-lus sanguinis-, kiam la stataneco de la gepatroj decidas tiun de la idoj, 2./
laiteritoria principo «ius soli., lad kiu, la naskiéo sur teritorio de iu Etato,
decidas la statanecon.

b./ lal peto estaa akirebla la stataneco per naclanigo. Gia kondilo es.
tas: se la domicilo de ne-hungara civitano, antal la pornacianiga peto, sencese
" dum tri jaro) -objektiva kondiCo- estas en Hungario kaj lia nacienigo por inte.
reno de la atato Eajnas ne esti malavantaga -aubjektiva KondiCou,

Jenkondita la antallan domicilon, lal sia peto, eatas nacianigebla tiu
peracno, kiu en tempo de la pete, loéan en Hungario, al volas ekloksidi&i kaj
8./ lia ascendulo estis hungara atatano, ai b./ lian nacianigon faras motiva iu
apeciala cirkonatanco.

2./ Perdo de stataneco
neniam povas okazi altomate,

a./ Je peto estas delasebla tiu persono el la hungara Etataneca interri.
lato, kiu 1./ ne havas suldon en imposto, al en alia publika debeto, 2./ ne es-
tas dum kriminala procedo, au dum valido de kriminala jugo, 3./ ne atestas sian
fremdlandan statanecon, respektive ties veraajnecnn.

Eataa menciinde, ke per unuflanka rezigno pri Etataneco, neniu povas el-
1&1 el la Atataneca interrilato. Al tiu deziro estas bezona ankai 1la aprobo de
ple) supera statpotenca organo. o tin} personoj, kiuj kontralijure foriris al
~ ekaterlando, ne perdas mian atatanecon,

Okaze de priju&o de la pordelasa peto eatas aprezindaj motivoj: 1./ la
stato de geedzigo; kun fremdlanda civitano, de la peticiulo, 2./ se unu partio
de la geedzoj estas fremdlanda civitano kaj oni edukas en eksterlando la infanon,
3./ se la delasotan ne.plenagulon adoptis fremdlanda civitano kaj la infanon oni
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edukas en eksterlando., 4./ se la peticiule akiris sian hungaran statanecon per
geedzigo kaj gi cesis.

La valido de la delaso koncernas nur 1a petieiulon.

b./ Perdo de la Stataneco povas esti ankatl per evikclo, se la perscno
reatas kontraljure en eksterlando. Kromaj premisoj: 1./ se 1i grave pekis kont-
rall la stataneca fidelo, 2./ se 1i pro grava krimago estas Jurvalide kondamni-
ta per hungara ai fremdlanda tribunalo,

La valido de evikclo ne ampleksas al alia partio de la geedzoj kaj infa-
no}, escepte se ili en eksterlando kontrafijure reatas kaj pri tiu la decido a-
parte disponas. .

La decidon pri tiu evikeio onl devas en la hungara Stata Oficiala Bulteno
publikigi,

¢./ La statanecon oni ne perdas, se 1li por Konstanta eklokigo; per vali-
da pasporte, foriras la landon.

3./ Reguloj pri familianoj

Per fakto de geedzigo oni altomate ne povas akiri statanecon, - La morto
ai ties deklaro, de unu partis de la geedzoj, a} separo, all aparts vivo ne impre-
sas la estigon, al perdon de la hungara etataneco.

Fn la procedo de pridelasa peticio, se en la familio estas nenplenaﬁulo,
oni devas persone adakulti ankad tiun partion ie la gepatraj, kies inspekto,tial
patizas, car la infano estas en rrizorgs 4e alia partio aparte viva au estas la

infano dum tutelo de prizorga ineiituto.

Per fakto de geedziéo oni ne povas alitomate perdi sian statanecon.Se hun-
gara atataneca virino geedziéan xun fresilandas civitano -fremdlanda stataneca vi-
ro- tiuokaze 8l ne perdas sian hungaran-gtatanecon.

La ne plenaga infano -lad principo de origino- tiam estas hungara civita-
no. F¢ okaze de morto, de deklaro de la morte, de separo kaj de aparta vivado de
la gepatroj, 1i restas hungara civitano.

' Plena&a infano per familijura aranéo per posta geedzigd de la gepairoj ne
ricevas hungaran Etatanecon, okaze de mala deklaro,

La adoptita infano per adoptado altomate ne ricevas ka} ne perdas la hun~
garan atatanecon,

ILa infanoj de senpatrolandaj gepatroj loééntaj ¢n Hungarujo, eati%as Je
hungara} civitanoj.

Fn Hungarujo trovita ail edukata infanoj, se ilia} gepatroj ne eatas kona-
taj, lai la teritoria principo, ill estas konsiderindaj kiel hungaraj civitanoj.

La adoptadon de fremdlanda civitano nur tiuokaze povas aproBi la kuratora
instanco, se la ne-plenaéulo Jam estas nacianigita.

4./ Reguloj pri duobla stataneco _

La kondiaojn de akiro kaj perdo de la stataneco malgame reguliéae pro di-
versa pd ncipa fundamento, en la juro de 2iu stato. Do, &uste tiel povas esti,ke
il1 kollzias, Tiel rezultiéas la duobla Stataneco. Do, estas konata tiu jurinsti-
tucio en tiuw kazo, ke iun personc, dum sama periodo, povas esti anc de du, 8% an-
kall de pluraj statoj. Tiun hungaran civitenon, kiu samtempe estas aeno ankad de
alia Etato, Eis tiam oni devas konsideri lin je hungara civitano,; dum 11 per de-
lago all per evikeio ne perdas sian statanecon. /P.e, iu lal devena rajto, do per
naskigo gamtempe akiras plurajn statanecojn, al per devena rajto de asia naskiglo-
ko akiras ankafl fremdlandan statanecon/. 7

Tiu persono, kiu ne perdis sian hungaran Statanecon kaj estigis ano de alia
lando, havas duoblan statanecon. Tiuj personoj havas samajn rajtojn kaj devigiteo
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cojn, kiujn havas sole nur hungaraj civitanoj.
Ofte okazas, devene el la malsama jura reglamentado de diversaa lando},
ke per fakto de geedzigo la edzino povas akiri ka) perdi sian Statanecon lai
lia edzo.

Intergtatqj kontrakto}.

Hungara lego pri stataneco a@idiras, ke l1la diapono pri atataneco de la
internacia kontrakto ankald en tiu kazo estas valida, se gi divergas de hungara
legc. La faritaj interﬂtataj kontrakto} Cenigis la duoblan atatanecon. Tiaj
kontrakto} fariéis wun Rumanio en 1949, kun Sovetunioc en 1958 kaj 1963, kun Bul=-
gario en 1959, kun Cehoslovakio en 1961, kun Pollande en 1963. '

Do, en tiu kazo, =e tiw personoyhavania duoblan statanecon, 1ogas sur la
teritorio de tiu stato, kies Statanecon 11 ne deziras havi, tiun deziron 1i de-
vag deklari Ce la instanco de tiu Etato, kies atatanecon 1i elektas. La kontrak-
to farita kun Sovetunio, krome eldiras, ke neniu atato povas nacianigi la anon
de alisa Etato, aan permeso de kompetenta instanco.

Hungario aligis al internacia konvencio farita en 1957 en New York, pri
stataneco de edzinoj. Lad tiu konvencio, la geedzigo, al divorco kaj alia aan.
go en Stataneco de la edzo ne efikas la atatanecon de edzino. Hungarujo deklaria
tiun aligon per Lego No 2 de 1960,

5./ Procedai organoj

a./ La peton pri Stataneco oni devaas doni al la ministerio pri interna}j
aferoj, en ekaterlando al 1la ekaterlanda reprezentado de Hungara Popolrespubliko,
kiu prezeniae %&n al la Prezidanta Konailio de la 8tato,

Do, la Prezidantn Konsilio de la 8tato 1./ decidas pri la nacianigo ka)
renacianigo, krome pri la delaso kaj evikeio. 2./ disponas pri konfisko de tuta
an aparta havaﬁo de la evikeiito de Atataneco. 3./ Pri la plenumo de la peto pre-
tigas ties dokumenton, kiu devas enhavi ankal tiujn familianojn, kiujn rilaias
1a naclanigo, renacianigo. Fn tiu kazo, se la enhavo de tia dokumento ne estas
Eusta, tiam oni povas peton endoni al la Gefurba Kortumo, kiu estas konpetenta
pri la decldo.

La nacianigito kaj renacianigito devas antad la prezidanto de la plenum-
komitato de loka konsilio kompetenia lall domicilo de la peticiuwlo, fari Statane-
can juron,

Pri la delaso, la Prezidanta Konsllio pretigas dokumenton,

b./ Ministerio Por Internaj Aferoi
a./ pretigas la dokumenton -akton- pri eatigo ka} ne-esti&o ai pri perdo de ata-
taneco, ?9 ia legitimo havam ararojn, a&n tiu kazo,kontraﬁ la decido oni povas a-
pelacii ce la tribunalo, g./ opinidekiarans pri peto de oficialaj instanco] kaj
organizo}, g./ prezentana proponon en aferoj de nacianigo kaj de renaclianigo.

c./ Ministerio Por Defendo donas opinion kaj proponon pri peticio de de-
lago en tiu kazo, se la peticiulo estas 17-50 jaraéulo.

d./ Ambasoderejo, konsulejo, okaze de en eksterlando donita peticlo, la
fremdlanda} organoj de Hungara Popolrespubliko donas informon. La peticion éi
sendas per Ministerio Por Bkateraj Aferoj al Ministerio Por Internaj Aferoj./Se
en la koncerna lando ne funkcias tia organo, en tiu kazo oni devas turni sin al
la fremdlanda reprezentado, funkeianta en najbara lando./

e./ Safurba Kortumo estas kompetenta decidi pri jura peticio en fakto-
xonstato rilate al statanecs atesto,
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f./ Speciala orpano kaj prezidanto de la plenumkomitato de loka kongilio
distrikta a./ farigas la Statanecan juron de nacianigito kaj renacianigito, b/
donas informen en tiuj aferoj ka) sendas senpere la peticion al Minimterio Por
Internaj Aferoj, c./ éia financa sekclo donas certifikaaon pri stato de imposto
de la peticiulo,

g./ Publika Notario legitimas la deklaracion en koncerne diversaj aferoj:
a./ de abdiko pri la pretendo kontrai la hungara atato, kontral la hungara sta-
ta organizo kaj entrepreno, b./ de deklaracio de la peticiulo, ke 1i ne estas
sub valido de verdikto de hungara kriminala tribunalo kaj de kriminala procedo.

6./ Kostoj estas de lo forintoj &is 500 forintoj kiel tarifo, depende de
la enhavo de la peticiec ka] legitimo.

Dro Lajos Mérton
- Budapeat -

ORNERALAJ TRZ0J EL CIVILA KODO DFE UKR. SSR.

Promesesti é o

Nocio de la promeso kai bazol por Eia estiﬁn

Lall promeso umu persono - fuldanto - eatas devigita por utilo de
alia pergono - k re d it o r o - plenumi 4ifinitan agon, nomet transdoni hava-
jon, fari lsboron, pagi monon ktp al sindeteni de difinita ago kaj la kreditoro
rajtas postuli de la quldanto, efektivigon de lia ago.

La promeso) farigan 2l kontrakio all el jene aliaj fundamento}:

- el negocoj antaﬁviditaj de la lego kaj ankal el negocoj kvankam de la
lezo ne antadividitaj, tamen gin ne kontralstarantaj:

- el aktoj administraj, en ties nombro, por §tataj, kooperativaj kaj so-
ciaj 01ganizaaoj, el akto] de planado:

- razulte de eltrovajoj, inventoj, racia} proponoj, kreado de sciencaj
1iteraturaj ka} artaj verkoj:

- gekve de malutilo, kalzita al alia persono, ka} same pro akirado sh
Eparado de havaﬁo je 1a konto de alia persono aen sufiaaj por tio motivoj:

- gekve de allaj agoj de civitanoj ka} organiza&oj:

- gekve de evento], kiuj laﬁlege kreas civiljurajn rezultojn.

Enhave de la promesoj, devenantaj el la planadakto]
" Bnhavon de la promeso, kiu gekvas amenpere el la planadaktoc de popola eko-
nomio, determinas tin ¢i akto,

Fnhavo de la kontrakto, okazata surbaze de la plantasko, devas respondi
al tiu lasta,

Kontraktado

La kontrakton oni konsideras eqtiginta, kiam la partioj por la gustaj KB-
zoj en dece formo interkongentis pri eiuj precipa} kondicoj.

Precipa) estas la kontraktkondicoj, agnoakitaj 1au1ege, al kiuj esias. ne.
cesaj por ol specaj kontraktoj, kaj ankad ¢iuj kondicoj, se pri tiuj laldeklare
de unu el la partioj, la interkonsento estas atingita.

Formo de la kontrakio

Se la partioj interkonsentis kontrakti en difinita formo, la kontrakton
oni konsideras okazita de tiu momente, kiam la kondiéigita formo estas donita al
%1, kvankam la 1e§o tian por od apecaj kontraktoe)] ne postulas.

Se por la kontrakto 1aﬁle§e la skriba formo estas postulata -en la saman
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interkonsentis le partioj- oni povas fari kontrakton ou pexr verkita kaj oubskri-
bita dokumento, de la partio}, cu per interaanéo de leteroj, telegramoj, telefon=
depeso) k.t. p subskribitaj de la partio dum ekspedo. En kazoj, de la lego antal-
viditaj, estas kontraktebla per mendo, akceptita por plenumo.

La kontraktado lan propono, farita kun fiksita tempolimo por respondo

Kiam la propono por kontrakti, estas farita kun tempolimo, fiksita por
reapondo, la konsiderata kontrakto estas okazita, se la proponfarinta persono,
pri ties akcepto, ricevis reapondon de la alia partio, rilate al kiu, la kondico
eatas obgervita.

La kontraktado lail propono,farita sen fikeita tempolimo por la respondo

Kiam la propono por kontraéti estas farita buse sen fikasita tempolimo
por la regpondo, oni konsideras la kontraktadon okazita, ae pri ties akcepto,la
alia partio senprokraste donis deklaron al la proponinta persono,

3e tla proponc eatas farita en skriba formo, oni la kontrakton taksasg
okazita kondiae, ke 1la respondo pri ties akcepto estas ricevita dum necesa tem-
podairo.

La resgpondo pri la konsento por kontrakti, ricevita kun malfrui&g

Se el respondo pri la konmento por kontrakti estas videbla Eia Eustatem-
pa ekspedo, tiu eatar koneiderata kiel malfruiéinta nur tiam, se la proponinta
pérsonc senprokrasia sciigas la alian partion, ke la reapondo estas ricevita kun
malfrui&o.

La reaspondon, en °i lasta kazo, oni taksas nova propono.

Reapondo pri 1a konaento por kontrakti gub aliaj kondiﬁoj

La reapondo pri la konsento por kontrakti mub aliaj -kontraﬁproponit&j-
kondiaoj estas konasiderata kiel rifuzo de la propono kaj samtempe kiel nove pro-
pono,

Se.ﬁe la kontraktfarado inter la Qtataj, kooperativaj -krom kolhozaj-
kaj asociaj organizaSoJ fariéas malkonsentoj, kiu} egtas prikonsiderindaj per ar-
bitracio, la regulojn de la citita punkto oni ne aplikas.

Solvado de antalikontraktaj disputoj

Solvado de la disputo], eati&intaj antai la kontraktfarado, bazita sur ia
deviga plantasko por ambai partic), inter la Etataj, kooperativaj -krom la kolho-
za}- ka) aliaj sociaj organizaﬁoj, estas solvataj respektive per arbitracio, se
alian regulon ne fiksas la lego. )

Ls disputoj inter la nomitaj organiza3oj, kiuj estigaa te 1a kontraktfa-~
rado, ne bazita sur la deviga plantasko por amban partioj, estas solveblaj per
arbitracio, se tio speciale estas antalividita de la lego, ali pri tio interkonsena
tia la partioj.

Kontraktado por utilo de la tria persono

Se 1avkontraktinta persono el la kontrakto kKondioig estigintan rlenuma-
don de la promeso por la utilo de tria pPeéraono, tiun -la plenumadon- rajtas pos-
tuli ou la menciita partio, 2u la nomita trig pergono,

Kiam ia tria perasono rifuzis la rajton per kontrakto donita, la kontrake

tinta persono povas profiti €1 tiun rajton, se tiu ne kontraldiras la sencon de
la kontrakto,

Jozef §nejder
pens, jJurkonsilisto
- Harkov -
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PRI LA INTERNACIAJ AQETOJ.

I.a./ La 3-an de aprilo 1964 oni por la unua fojo en la historio de Nor-
vegujo donis legon koncerne nur internaciajn privatjurajn demandojn.

Ratas malmultaj} kampoj en la norvega juro kie oni havas tiel malmultajn
konkretajn apogpunktojn kiel en la internaeia privatjuro. La jura praktiko ne esa-
taa riaa, ka} la literaturo %is nun estas tre modesta.

B,/ Se oni deziras jurregulojn, kondukantajn al la sama rezulto senkon-
sidere en kiu lando la procesoc estas pritraktata, du vojoj estas sekveblaj. Oni
povas ai farl similajn materiajn regulojn sur la koncerna Jurkampo, kiel ekzemp-
le la nordaj landoj /Svedujo, Danujo kaj Norvegujo/ faris sur multaj kampoj kun
bona rezulto. Al oni povas doni egalajn regulojn pri la leéelektc, por ke la sa-
maj regulo} estu uzataj en la afero senkonsldere en kiu lando %i eatos pritrakta-
ta. _

Sur la kampo de la aﬁetjuro onl provis ambai vojojn. La Roma instituto
por unueca privatjuro okupia sin pri egalaj 1e§03 pri a&etoj, ged Eia nun la la-
boro ne kondukis al finaj praktikaj rezultoef.

Kontrale la labore farita de la Haag-konferenco por internacia privatjuro
havas pli grandan signifon, La Haag-konferenco akceptis entute 3 konvenciojn pri
internaciaj aceto} de movebla propra3o. 111 estas:

1./ Konvencio pri kiu lpgo oni aplikas kiam la aceto de m0veblaaoj havas
internacian karakteron, finita la 1%-an de junio 1955,

g./ Konvencio pri la lego aplikenda koncerne transprenon de la posedraj-
to per aceto de movebla}oj, se la aceto havas internacian karakteron, finita la
15-an de aprilo 1958,

3./ Konvencio pri ju&kampetenteco ce akceptita juriadikeio en aferoj pri
aceto de moveblajoj kiam la aCeto havas internacian karakteron.

La unua el tiuj konvencioj kiu estas la bazo de la nun deonita le&o.
¢/ Lail art. 9 de la konvencio g3 validos kiam gl estas ratifita de alme-
nai 5 landoj.

Ia norda) departamentoj por jural aferoj opiniis, ke la nordaj landoj ne
ratifu la konvenclon antall ol Zi eatis - ad tre versajne estos - ratifita ankad
de kelkaj landoj ekster ia Hordo. Nun la konvencio estas ratifita de Italujo,Bel-
gujo kaj Francujo, tial ke kiam gi nun estos ratifita de Norvegujo, NDanujo, Sve-
dujo kaj Finlando, gi povos ekvalidi.

II a/ La cefregulo de 1a 1ego estas, ke la kontrakipariio} povaa decidi
kiun legon ili deziras apliki § 3, unma artiko. Tie ne signifas novajon koncera
ne la norvegan juron. La lego tamen enhavas pli fortajn postulojn rilate al 1a
deecido pri la 1eéelekto ol nia jurpraktiko. La konsento.pri la 1e§alekto devag
esti farita "en puraj vortoj" al alimaniere esti "klare® laill la kontrakto. Pli
frue oni supozia, ke elekio de Jugejd;stﬁkto ankad signlfiq elekton de kompeten-
ta lego., Tia interpreto estas nekunigebla kun la nova lego. /Povas tamen esti,ke
la elekto pri 1la jugejdistrikto kune kun aliaj} faktoro} tirantaj en la sama di-
rekto, katzas la konkludon, ke 1e§elekto satas "klare® lal la kontrakto./

Ankal ne konsento pri arhitrago en certa lando estaa =menpere egala al
konqento pri elekto de la 1ego de tiu ¢i lando.

e malpli gignifplene eatas, ke certa lingve estas uzata en la kontrakto.

b/ Aliflanke ne estas postulata lad la lego, ke la aceto devas havi lan
== ~ ~ . -~
interligon al la elektita lego por ke la legelekto eatu valida. Norvega acetanto
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kaj portugala vendisto. rajtas decidi, ke ekzemple franca Jure devas esti aplika-
ta eC se la vendokontrakto havas neniun interligon al Franeujo. Tie gignifas pli-
igon de 1a rajto pri 1e§elekto kompare kun la éiqnuna Jur=situaciog.

Sed la aceto devag havi interligon al pli ol umu lando, komparu § 1, - de-
vas esti internacia adeto. 3e du norvegoj konaentas pri livero ge norvegaj arti-
koloj an Norvegujo, la 1e§o tute ne estas aplikehla., La partioj ne rajtaas decidi,
ke ekzemple angla jurc esty aplikebla. Ili ne povas per tia konasento eliri el 1g
interna jursistemo, . .

¢/ Lad § 3, dua artike, la demaende, cu la interkonsento pri la legelekto
eatag li;hnta, devas eati decidata lall la lego de la priparolita lando. La kondi-
2o por apliki tiun oi regulon estas memiiriie, ke oni sl 1a Kontrakto povas ge-
dukti, ke ceria leéo eatan elektita. Cu tio estas 18 knzo devas esti decidata per
objektiva interpreto de 1la verio} de la interkonsento lai} ordinaraj interpretre-
guloj en la jugejlando, ka] sub konsidero de la regulo en § 3, unua artiko. § 3,
dua artiko, koncernas la problemon Cu la interkonrento pri 1eéelekto, kiu sendu.
be evidentigas el 1la kontrakto, eatag liganta por 1la partioj; due cu gi egtas va-
lida lal la reguloj pri malvalideco en la juro pri interkonsento, Ambadl tinj de-
mandoj devas eati decidataf 1al la juro de tiu lando, Xiun "la ekstera kadro' in.
d4ikas. .

La demando pri 1a 1e§o de kiu lando devas egti decida por la valideco de
la legelekto, estia um el la plej pridiskutitaj dum la ellaboro de 1la konvencio,
ka} egtism nur post longedatira debato ke oni alvenig al la gsolvo kin fine fariéis
la solvo de la konvencio kaj la lego. DNecida estia lastinstance, ke la sistemo de
la konvencio donis praktikan aclvon de 1a probleme kaj golvon, kiu ne dependigis
la procearezulton de en kin lando oni komencas la proceson. Ankal la demando oy
partio estas ligita de legelekto ail ne devas 2ati decidata lad Jurreguloei de unu
lando, kaj tiel longe 1la vortoj de la kontzakto ¢kgprese montras, ke la leéo de
unu lande eatawy akceptita, estas senkondipe praktika aolvo decidi, du la leéelek-
to estas liganta lati la sama lego. Tiu sisgtemo rezultigas ankatl en tio ke la tun
ta proceso entas submetata la Jurregulejn de la sama lando, kaj senkondice tio
eatan avantagos

Oni povas havi 1a impregon ke la regulo en § 3, 2.8 artike faras certan
limigon en la apliko de niaj regule} pri Ordre Publie. En la jurpraktiko estas
ekzemple supozita, ke la regulnj an la norvega juro pri perfido devas esti apli-
kataj, ed se la Jure de alia lando egtas Kompetanta,

Led la formo kiun § 3, 2-a artike ricevia, devas eati kiare, ke la faxto
ke akziatae parfido ald devigo en 81 mem ne eatan «ufice por ke norvega juro de.
vas estl aplikata rilato al is demando,,éu la leéelekto eataa valida, Sed devas
aekvi el niaj %eneralaj reguloj pri Ordre Public ke S€ norvega iribunalo pritrak-
tas tian demandon, éi ne povas apliki 1a koncernan fremdan 1e§on e montri&aa ke
lad tiu lego perfide ne kadizas senvalidecon. La Ordre Publicevidpunkto devas kafl-
zi, ke niaj tribunaloj verdiktas 1a interkonsenton malvalida konforme al niaj re.
guloj pri perfido, Tamen, tute senkondids tiu o1 regulo ne povas egti aplikata,
3e la kontrakto ne havas alian interligon al Norvegujo ol tio ke unu el la par.
tio] havas jurisdikeion tie, multe parolas por tio, ke 1la tribunalej devus sin-
gardz apliki la Ordre Public-vidpunkton. La konaidero al apliko de samaj reguloj
en la procego senrigarde kie gi komencas, admonaw al singardo sur tiu eoi punkto,

4/ Re me oni trovag la 1e§elekton valids, ne estaa certe ke Eiuj ekzter.
landaj fZguloj @atos aplikataj. Unue 1a demando starifas kiugrade eksterlandaj
administraj regulo} levas esti aplikataj ¥iam 1141 havan aignifon por la aolvo de
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la demando lal la interna juro de la koncerna lando. Ke la reguloj estas de pub-
likjura karaktero ne estas en si mem sufice por ke ili devus esti aplikataj de
norvegaj tribunalo}. La 1ego ne distingas privat- kaj publikjurajn regulojn,kaj
tia distingo ja ne estam necesa lai niaj generalaj legelektreguloj. tu eksterlan-
daj legreguloj de publikjura karaktero devas egtl aplikataj de nia} tribunalog¢e-
vas cefe eati decidata per interpreto de la koncerna fremda lando. La demando es-
tas ¢u la koncerna legdecido celag reguli ankal internaciajn acetojn, kaj 2u gi
lai gia propra enhave estas tatiga por apliko ankad de tribunaloj en alia} landoj,.
9¢ oni trovas, ke ne eatas necese pro tiuj kaizoj eviti gian aplikon, norvega}j
tribunaloj devua uzi gin. Fgcepto devas estl farata nur gse 1a apliko de la Xon-
cerna lego sentofendos nian jurordon /§ 6/.

Aliflanke la demando elstaras kiomgrade norvegaj jurreguloj havas tian
amplekson ke 1li devas eati aplikata] genkonaidere ke la leéo de alia lando cete-
re estas aplikebla, Kiel elirpunkto tio devas estl determinata per interpreto de
la koncerna norvega legregulo. & gi celas esti aplikata ankai sur aceto de in-
ternacia karaktero, kaj kiom fortan interligon devas la aceto eventuale havi por
ke la regulo estu aplikebla? Pri aceto inter Norvegujo kaj alia lando la norvega}
reguloj pri valutpreskribo} ekzemple estas aplikeblaj, Ili koncernas ciujn monde«
vojn elstarantajn inter Norvegujo kaj la eketerlando ec se eksterlanda 1ego cete-
re estas la kompetenta. ACeto inter du fremdaj lsndoj tamen falas ekster la limoj
de la regulo}. -

_/ Kiam 1la leEo konstataa ke la 1e§elekto de la partio} estag decida por
la juro de kiu 1ando nia} tribunaloj devas apliki en la afero, tio signifas la in-
terna} jurregulo] de la koncernsa lando. Ke la legelektreguloj de la koncerna lan-
do kalzas ke la tribunaloj de tiu lando aplikas la juron de alia lando’ludas ne-
niun rolon. La lego do malakceptas renvoi. %4 tio ne staras eksprese en la lago,
ged estas antalividita en la motive}, kej estas eksprese dirita en la tekato de ia
xonvencio. La konvenclio uzas en la artikolo} 2, 3 kaj 4 la esprimon *® la loi in-
terne ",

f/ La lego ne solvas la problemon kiam la 1egelekto devasa sgtl farita por
ke gi es?u valida, Ia norvega} motive} ne tusas la problemon kaj lad tio kdon mi
povag vidi, gi ne estas pritraktata en la prepara} labcroj de la konvencio.

Versajne oni pensis pri interkonsentoj pri legelekto farita] semtempe kun
la acetkontrakto, sed la tekato de la lego ne malhelras, ke ankal interkonsentojs
faritaj pli malfrue povas estl validaj. la vorte) de § 3 tamen tiras en la direk-
to nur aprobi legelekton,faritan antadi ol la interkonsento pri aCeto estas /ad
devus eati/ plenumita, Tio estas verqajne ankall 1a plej natura sclvo. La partio)
havas legitiman bezonon por antali la plenumo de la xontrakio povi interkonsenti
pri la 1ego de kiu lando oni devas apliki. 81 tio povaq nome havi signifon por la
‘elekto de plenumloko. Sed kiam la disputo estas starigita, la lego ne plu esntas
ag-normoj 81 havaa nur aignifon por la decido)cu tio kio jam estas farita, estas
farita guﬂtamaniere. ia bezono poT legelekto tiam ne ceentas gamgrade.

111, 8e la partioj ne faris validan 1Pgelekton, la cefregulo lafi § 4 en
la lego eqtas,ke la 1ego de la lando kie la vendiato estasn 1oganta, devas esti
aplikata. Ia legon de la lando de negocejo oni aplikas, se la vendisto ricevia la
mendon de la acetanto sur tiu negocejo. Decido estas la lokoskie 1a vendiato ha-
vag logejon ai negocejon je la mendotempo. Ke 1i translokigas post tiu tempopunk-
to ne kaizas ke alia lego farigas aplikebla,

Ke la lego kaj la konvencio decide akcentas la logejon de la vendisto es-
tas natura por ni, sed por lando} kiuj cetere akcentas la naciecon kiel interliga
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punkto, tio povas esti konsiderita kiel divarﬁon de la cetere validaj reguloj.
La lego kaj la konvencio tamen antal Cio celas al praktikaj solvoj de la lape-
laktdemandon, kaj devas esti evidente praktike emfazi decide 1a loéejon. Fstas
de la loéejo ke la vendisto ordinare faras siajn negoctransakciojn kaj ne de 1a
lando kie 1i estas atatano. Por la acetanto ne eatos granda surprizoske la 1e§o
de la lando kie la vendisto loaas, estag aplikata, dum certe en multaj kazoj es-
tos neatendita por li ke la lego de tria lando, lando pri kiu 1i eble apenail ai-
dis, estos aplikata pro tio ke la vendisto hazarde estas atatano tie.

En la motivoj /p. 9/ estas diriteske la leéo per loéejo pensag pri la lo-
ko kie la koncerna persono 1o§aﬂ stabile all dalire. Intertempa 10%930 ne suficas.

F¢ sen tiu indiko en la motivoj oni aplikua korespondan vidpunkton, car
¢i tio estas konforme al la domicilprincipo en la jurec.

Tamen, oni ne devas eksakluzivi, ke la postulo pri dalireco de la restado
povas varii de jurregiono al jurregiono.

Se estan dube,ﬁu la vendiato estas loganto en lando A avi lando B, EaJnan
guate emfazi en kiu lando la vendo estas farita., Se ekzemple homo logas duonan
Jaron en Francujo kaj duonan jaron en Rorvegujo, oni povas samrajte diri)ke 11
havas logejon en Francujo kiel en Norvegujo. Praktikaj konsideroj tiam parolas
por tio ke oni en rilato al § 4 de 1la 1e§o konaiderass lin loéanta en la lando kie
1i reastadis kiam la vendo estas farita.

/Hotot Apartaj problemoj elstaras kiam la vendiato estas hara persono.au
oni tiam devas decide emfazi la lokon kie la amocic estas fondita, kie §i havasg
sian Cefoficajon, adl eble la negocejon de kie la kontrakto estas farata? /La al-
tore ne plu pritraktas tiujn problemojn./

IV. Faceptojn de la regulo,ke la leéo de la 1o§ejo de la vendisto ai de
la negocejo estas decida, ni havas, se la vendisto all lia reprezentanto, ricevas
la mendon en la loéejo all negocejo de la acetanto, Tiam 1la Jurreguloj de la lando
kie gi situas, devas esti aplikataj /§ 4, dua artiko/, Ci tio signifas koncesion
al 1a juro de la kontraktloko koncerne kiun oni malfacile povas fari gravajn
kontraudirojn,

Decida por ke tiu &i regulo estus aplikebla estas,ke la vendisto all lia
reprezentanto ricevas la mendon en la lando de la adetanto. Ke la reprezentanto
ne havas plenrajton fari ligantan interkonsenton en la nomo de la vendisto, estas
sen aignifo por la 1o§elekto, Ae la aceto eatas farita poet kiam la reprezentanto
ricevin la mendon de la acetanto. Cu la reprezentanto estas agento al Plenrajtu-
lo, al & 1i havae dadiran poatenon al apecialkomicion ankad ne havas signifon.

Ke la vendiesto havas reprezentanton en la loko tamen ne sufigas, Se 1ls
mendo en tla okazo estas sandita direkte al 1la vendisto, oni aplikos la regulon
an § 4, unua artiko.

V. La lego de la kontraktloko devas ankal esti aplikata,se la aceto estas
farita en bormo all per allkecio. Tiu o4 regulo estas konforme al antaliaj opinio} en
la literaturo. La lego ne difinas la koneeptojn borso ali atikeio, Tiu ¢i demando
devas enti decidata lad la juro de la juglando.

La Juro de la kontraktloko ne eatas aplikebla sur acetoj en butiko}, ho-
telinterkensentoj kaj aaetoj en foiro}., Kiam la 1e§o limigas la aplikon de la ju-
ro de la kontraktloke al horsoj kaj atikeioj, oni ne povas fari pliampleksigan in-
terprfton sur tin ei punkto. Tiaj a%etoj sekvas la Eefregulon en § 4, unua artiko,
kondice ke la kontraktloke ne ertar en la lando kie la acetanto havas lo%ejon an
negocejon. Fn la lasta okazo oni aplikas § 4, duan artikon.
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VI. La elirpunkto de la 1ego estas gke se eatas klare;ke 1ego en uny lan-

do devag estl aplikata, 1la lego estas uzata en ciuj Juray konflikteoj,originigita}
de la aceto. ILa ordinaraj kontraktjuraj reguloj devas esti aplikataj same kiel la
apariaj acetjuraj /komparu la- motivojn p. 4/.

De ¢i tio la lego tamen faras kelkajn esceptojn. Lal § 2 certaj problemo}
tute falas ekater la 1ego, nome la demando pri jura agpovo, la demando kiomgrade
plenrajto ad simila donas povon fari ligantan kontrakton, la demando pri kontrakt-
formo, kaj la demando pri kiu efiko la aceto huvas por aliaj ol la kontraktpar-
ticj. Per tio ne entas dirita’ke la sama lego ne povas egti aplikata ankai rilate
al tin} demandoj. €1 tio tamen ne sekvas eventuale de la lego, sed de aliaj regu-
lojs Pritrakti problemon kiun legon oni devas apliki en Ciu el tinj okazo} ne es-
tag temo por ni tie o,

Plue oni noiu ke § 5 havas apartan regulon por tiu kazo ke la vendoobjek-
to devas esti ekspertizata., Tiam la leéo de la lando kie oni faros la esploron,
devus estl aplikata, kiam demando elstatas kiel la esploro devas esti farata,ka}
ankall koncerne sciigon pri la esploro, kaj kiom faru se la vendoobjekto estas re-
fuzata.

tu esploro en tute devas esti farata, al eventuale kie, devas eati deci-
data lati la 1e§o kiu cetere estas kompetenta, al eventuale la aparta interkonsena
to inter la partloj. La nama validas rilate al la demando kiun amplekson la esp~
loro devas havi, kaj kiun efikon gekvas ame esploroc ne eatas farita.

VII. Kial jam menciite estas antalikondiCo por apliko de la lego,ke la
aceto estas internacia, Tamen, e¢ ne c¢iuj el tiaj acCetoj falaas interne de la li-
moj de la lego° —

Lati § 1 aleto de regliatrita qipo, boato all aviadilo, kaj vendo de valor-
paperoj au vendo dum perforta plenumado ait per jurdecido de alia speco, falas eks-
ter la lego.

Ke la leéo ne koncernas vendon de bienoj, sekvas el § 1, unua artiko, kiu
limigas la aplikkampon al movebla}oj. Aliflanke la leéo ne ekaplicite fauras ea-
capton por moveblaaoj vendataj kiel akcea:raSoj al bieno, ;ipo al simila, Vergaj-
ne la lego tie 0i devam ensti donata pli striktan interpreton, tiel ke moveblaioj
vendata kiel akcesoro al Eefajo kiun la leéo ne ampleksas, sekvas la samajn leéa
elektregulojn kiel la Eefa3o.

Aldono: Lego de internaci-privatjuraj reguloj pri aceto de moveblajoj.

$ 1.

Tiu ¢4 lego xoncernas tiujn moveblajacetojn kinj havas tian interligon
al pli ol unu lando, ke ili estas kon=iderataj kiel internacia} aEetoj.

La lego tamen ne koncernas a%etcjn de registritaj §ipoj, boatoj &l avia-
diloj ali de valorpaperoj kaj ankal ne vendon dum perforta plenumado ail lald alia
Jura decido.

Interkonsento pri translasado de a3oj kinj unue devas esti produktataj,
estas konsiderata kiel interkonsento pri aceto se la translasonto devas havigl
la necesajn krudaﬁojn.

§ 2

La lego ne koncernas

a/ demandon pri la jura agpovo,

b/ demandon Su au kiomgrade rajtigito ai alia reprezentanio povas fari
ligantajn afetojn aii vendojn,

¢/ demandon pri la formo de la interkonsento,

4/ demandon pri la efiko de la aceto por aliaj ol la partioj /aEetanto

kaj vendisto./
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§ 3.

La aCeto staras sub la jurreguloj de tiu lando pri kiu la acetanto i
la vendisto interkonsentis eksprese aii kiu alimaniere klare sekvas el la inter-
konsento.

La demando Cu estag farita ligantan interkonsenton pri tiu, ke la asceto
estas submetita la jurregulej en certa lando, estas decidata lad la Jurreguloj
de la koncerna lando,

§ 4.

Se ne eatas farita interkonsento kiel menciita en § 3, 1la aceto egtag
submetita la jurreguloj de tiu lando kie la vendisto havaa loéejon kiam 11 ri-
cevis la mendon de la acetanto. Se la mendo eatas ricevata en la negocejo de la
vendisto, la aceto estas submetita la jurreguloj de la lando kie la negocejo si-
tuasa,

‘ Se la vendigto al 1ia reprezentanto ricevis la mendon en la lando kie 1lm
acetanto havia 1o§ejon ai la negocejon de kie la mendo venis, la aceto estas sub-
metita la jurreguloj de tiu ¢i lando.

ACeto en borso all alikcio estan submetita la jurreguloj de la lando,kie
la boxso altuas al la adkcio estas farata,

§ 5.

La procedoj kaj la tempolimoj por esplorc de la aEeta3o egtas gubmetita]
la jurregule) de la lando kie la eaplaoro} devas eati farataj, se alie ne ekaprege
eatas interkonsentita, La Jurregulo} de tiu ¢i lando validaa ankad por scligo pri
eaploroj kaj koncerne la proceden <e la aEetaio estas rifuzata,

§ 6.

Fremda jurregulo ne konforma al 1a norvega jurordo /l’ordre public/ ne

povas eati aplikata lad tiu ¢i lego.
§ 7.
Tiu ¢4 lego validigos de la tempopunkto kiun la Rego decidas, 1/

1/ de 1.9. 1964 lad rezolucio de 3.4, 1964,

Hans Petier Lundgaard
univ. lektoro
- Oalo -
EVENTOJ DE I. F. A. d.
en kadro de la 528 Universala Kongreso de Fsperanto en _ Ho t t @ r 4 a m.

1./ La Cefkunveno okazis en la kongresejo “De Doelen™, en la teretaéa
salono inesko, sabaton, la 5-an de algusto 1967.

Coentia 11 perronoj el B8 landoj.

Malfermis la Gefkunvenon kaj prezidis la amccia prezidanto Prof.Dro I,
Lapenna.

a./ Prof. Dro Lapenna lattlegin leteran raporton de la asocia sekretarige
kasisto Dro RHB11l, de 25.641967, pro lia foresto.

La kunveno akceptis la raporton de Dro RH11.

b./ Poate oni diakutis pri nis organo "Internacia Jura Rewvuo®. Oni parolis
pri la lingvo kaj la enhavo de la revao, Prof. Dro Lapenna konatatis, ke la ling.
vo en la aperinta numero unua, parte estas malbona tiel, ke kelka} frazoj estas
nekompreneblajt do, oni devus z0Yg1l precipe pro tio, ke la lingvo fariéu pli bo-
na. Li proponis, ke la ceestanta Dro Bdcakal el Budapest interrilatu kun la re-
daktoro Dro Mirton kaj kune kun la redaktoro zorgu pri bona lingvo, reapektive
stilo. Dro BAcskai deklaris gin preta interkontakti tiurilate kun Dro MArton kaj
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volag subteni lin on tiu direkto.

La kunveno aprobis tion,

P1i poata oni denove pritrakiis la lingvon kai la enhavon de la Revuo,
precipe ankail la problemon, kiel oni gajnu bonajn xunlaborantojn kaj elektu
tangain temoin.

S~ro Harry proponis, ke oni eventuale deditu unu numeron &l temo pri la
homaj rajto}d.

c./ Sekvanta temo estis la fikso de novaj kotizoj. Lad proponc de Prof,
Dro Lapenna, la kunveno decidis: la jara kotizo por eiu membro de IFAJ inkluzi-

ve abonon al la Revuo estu de nun du usonaj dolaroj au agalvaloro: la nuva abo-
no al la Revuo kostu unu usonan dolaron al egalvaloron,

g./ Prof.Dro Lapenna proponis insiste, ke la membro} de IFAJ lateble fa-
rigu fakdelegitoj de UEA, prl juro, eventuale pri aspecialaj branon de juroitlo
estusg grava por UEA kip.

La kunveno Yunsentis,

g./ S-ro Harry parolis pri traduko de la Carto de la Unuiéintaj Nacioj.
i pretas kaj volas verki tradukon de la Earto, kiu eble egiu publikigita en
1968,

£./ Poate oni parolis pri la okazonta Publika Lunveno de nla Asocio,Oni
opiniia, ke oni ciuokaze aran%u ia kunvenon, kiu cetere en la kongreslibro eatls

jam anonclta por morgai. Oni fiksis ankorald detalojn pri tiu kunveno.

g./ Por Publika Kunveno de nia Asocio dum la Universala Kongreso 1968
en Madrid, oni proponis kaj akceptis kiel temon: "La rajte de kunveno kaj orga-
nizi%o lai jure de diversaj lando] /okaze de la Jaro de la Homaj Rajtoj/". Sed
tiu ¢i tem-formulo eastu proksimuma al provizora.

Decido: oni lasu 1a definitivan formuladon de la temo al Dro RUll.

2./ Publika Kunveno de la Internacia Psperanto -Asocio de Juriqtoj, oka-
zia en la kongresejo "De Doelen®, en la teretaga salono Unesko, d1mancon la 6-
an de Algusto 1967.

Ceestis 28 personoj. Futas konsatatite, ke Eiuj Eeestantoj eatls egpersn-

tistoj: Juristo} kaj nejuristoj: do neniu naeaperantiato partoprenis.

Malfermis 1la kunvenon kxaj prezidis asocia vicprezidanto 3-ro Stolpe. Li
salutis la ceestantojn kaj donis kelkajn informojn por membro] kaj nemembroj,pre-
cipe pri celo ka) astato de nia Asoclo.

Poste oni pritraktis la destinitan ceftemon de la kunvenos ?La stataneco
en la juro de diversai landoj®.

Oni havis je dispono, koncerne tiun temon, skribajn raportojn de diver-
saj'sinjoroj pri la juro de 10 diversaj lando} lail jena sinsekvo:

de’ S-rc Goulding pri angla juro S~ro Harry,

de S-ro Harry pri aiiatralia juroc S-ro Harry mem,

de S-ro Perko pri austria juro Dro Perko mem,

de S-ro Gadd pri finnlanda juro Dro Hermann,

de S-vo R§ll pri federaci-germana jure S~-xo Stolpe,

de Dro MArton pri hungara juro Dro Bdcskail,

de Prof.Dro Lapenna pri soveta juro Prof.Dro lLapenna mem,

de Prof.Dro Lapenna pri jugoslavia jure Prof.Dro Lapenna mem,

de 9-ro Pruszynski pri pola juro Prof.Dro Lapenna,

de S-ro Hfeg pri norvega juro S-ro Woessink.

Oni diskuiis iop pri la temo. Interalie oni proponin,ke IFAJ dum la sek-
vonta tempo okupigu pri la juro de seno, higieno, asekuraj rajto} k.t.p. en la di-
véraaj lando]j, precipe ankan pri la sociaj rajtej de eksterlandano} en la diver-
saj landoj.
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SENKOMENTARIR

Miniasterio Pri La Fksatera] Aferoj
J-A54/1967 Temo: Intarnacia Eaperan-
to Asocio de Juristoj
K«don Dro Lajos Mirton
sekretario
de Hungara Juristo-Asocio
Budapeanat

Kara kamarado Mdrton!

Vian informon pri la Internacia Eaperanto-Asccio de dJuristo) kun danko
mi konfirmasg,

Sekve, ke la Departemento Por Internaciaj Organizej de la Ministerio
Pri la Fksteraj Afero} transdonia la zorgadoh pri internacia) jurisio-organiza-
303 al la Internacia Jura Sekcio, niaj interrilato} en venonto farigas pli strik-
taj. En la Internacia Jura Sekcio k-do Dro Istvdn Séndor ricevis komision kiel
raportanto por igi la interrilaton. Nature ankad mi mem kaj mia anstatamanto
k-do Dro Jézmef Bényi konsilisto, laubezone lam ajn ni estas je la dispono de la
Arocio,

Budapest, la li.an de Novembro 1967,
Kun kamaradeca saluto

Dro Endre Ustor
ambaszadoro
tefo de la Departemento

INFORMO PRI LA KOTIZOJ

La laborjaro de nia Asocio pe estas identa kun la kalendara jaro. Pro
praktikaj kadzoj ciu lavorjaro Tinigas kun la Universala Kongreso de, Faperanto,

La jarkotizo estas 4d u usonaj dolaroj ali ties egalvaloro. Gi inkluzi-
vas la abonon de la "Internacia Jura Revuo®,

Kiel pagi?

embroj en ok c¢cldentayj -pagipovaj- landoj al Dro R#ll I.a
aekr.-kaaistg de IEAJ: "o

a./ Giro al lia propra nomo: okc.germana postcekkonio: "Postacheckamt
Minchen Nr- IZ46 66%,

b./ énternacia Eoﬁtmandato
c./ Ceko

4./,Séndo de monmbiletoj en letero. Ciuj valutoj estas akceptotaj, se te-
mas pri sangebls mono,

a./ Internaciaj vespondkuponcj. Por umu int.resp.kupono egalas 0,50 gexrm,
markojn. /Do 16 int.resp,kup.egaian unu jarkotizon,
" Membroj en o r 1 en £t a j -nepagipovaj- landoj konservu la Jarkotizon
gls la dispona sciigo de Dro MArton Il-a sekr.- kasisto. .

La nura abono al la *Interngcia Jura Revuo® estas u n u dolaro ad egal-
valoro; /12 int.resp.kuponoj/tekte ce la redaktoxo.

QPINIO, o

. "La unua numero de "Internacia Jura Revuo® traktaa funda@entan demandon
el la familia Juro: la principon de egalrajteco de la geksoj. Nall juristoj mal-
samnaciaj priaskribig an diversaj kontribuajo{ la kondicojp ci-vilatajn en dek
landej. La speciala, faka valoro de la artikgloj ne povas ci tie esti prijugata,
I11 reprezentas la Gefajn detalojn el ia legoj de diversai landoj, tiel ebligan-
te fari intereaajn komparojn internmciajn. Do la artikoloj estas ankal matataj
de ne-juristoj, ankal pro tio, ke ili pro siaj mallongeco) ne povas tro penetri
en la profundecon de la speciala jura problemare...Plua numerc de la revuc ea-

ton atendata kun inteveso." /Interlingvistika Informa Serve/

"Internacga Eaperanto-Asocio de Juristo} povos pri ciuj interesaj por gi
demando j kontaktigl kun nia Komigiono, klu estas konata por Vi, -Moskva K-9,
prospekt Kalinina 14, - Ni konatigis atente kun eldopo de IFAJ "Internacia Jura
Revuo™ kaj opiniag, ke gl estas vere valora informajo pri la legaro de diversaj}
landoj. Ni esperas, ke Ia revuo de IFAJ nervas la pacon. La artikolon por tio ci,
ni supozas sendi al Vi je la fino de 1967 - je la komenco de 1968,"

A. Makovskij, Respondesca gekretario de la Komisiono pri internaciaj 1i-

gol de sovetaj esperantisto}/
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Ni funebtras xa} kondolaa

Tre aktiva membro de nia Asocio, S-ro A, Barbiellini Amidei /Italujo/ post mel-
longa malsano forpasis nin.

®n sia pli o} sepdek ago Pro I, Balla /Hungarujo/ post longtempa sufero mor-
tig.

Iliaj memoroj reatas inter ni,

L I B R OBRETO

En la socialismaj landoj kaj tiel ankad en Hungarujo,dalire kreskas la in-
tereso al 1a socia,politika strukturoj de junaj Etatoj,des pli,aar ilia parto fa-
rar .gntiimperialisman politikon kaj ilia plimulto elektis la ne~kapitalisman vo-
Jon de 1B amocia evoluo,Ilia aignifo datire pliiéas en la internacia politike kaj
tiel estas multoble evidenta la ekkono de 1ilia konstitucle,precipe pro tio,aar la
konatitucio} plastike demonntras la sociajn interrilatojn kaj la internacian poli-
tikon de la opaj statoj,ea 111 ankall akizas la vojon de 1la evoluo.

La Stat- kaj Jursclenca Instituto de Hungara Scienca Akademio intermite
publikas en siaj eldonajoj la rezultatojn de la esplora laboro. La Jurkompara Sek-
cio de la Instituto nun denave ricigas l1a Jurisprudencan literaturon kaj kontenti-
gas la longtempan pretendon de la praktiko kaj esplora laboro,per kompilo de serio
de "Konstitucioj de novaj statoi®,

La redakioro} ~ Nro GAbor Pu l a y kaj Tro PAlL S e b e sty én -
konfirmige al la karaktero de la temo, felice elektis la taligan manieron de la pri
laboro kaj redaktado.Xie la lailvorta publike de la Juroregulo} konvenis al la de-
zirita celo, tie ili tinn ¢i metodon elektis,Kiam kvankam Qajnis malsufica la sen-
komentaria kolekto de la juroreguloj, tiam ili analize prilaboris la materialon,
grupigantan lai la plej gravaj vidpunktoj.

Fn la u n u a volumo de tiu serio oni publikas la tekston de kongtitucio}
de dek landoj, neantailonge ankoral koloniaj, tiuj nun jam estas independigitaj:Al-
gerio,Cipro,Dahozeio,Ganao,Guineo, Kameruno,Malgasio, Malio,Maroko,Nigerio.La kons-
titucio} de tiuj landoj vaelidim generale post Jaro 1960,

La aitorej intereas pritraktas en la enkonduke karak tere plej komunajn
trajtojn de la juna} qtatoj en Afrike.Interalie estis grava vidpunkto en ilia me-
todo,ke la konstitucioj de tiaj qtatoj eatu en la volumo,kiuj estas en diversaj
etapo de la socia kaj ekonomis evoluoj kaj kies hiatoria paseoc estas malasimila
ka} nacieca konsisto ne estas sama. Same la autoroj obqerviq tiun elekton, ke la
volumo egale prezentu la landojn entintajn cu franca, cu angla kolonio} kaj tiujn
de la landoj, akiritan sian independecon tu per armilo, 2u per pacs maniero.

Estas tre utile, ke en la eldonajo antail la teksto de la konstitucio de
2iu ﬁiato, eatas trovebla konciza rezumo pri historias, ekonomia, politika karak-
teroj de la koncerna lando. Krome, gi donas bonegan informon pri ilia geografio,
surfaco, logantaro, etnografia konaisto kaj celadoj de la ekstera ka] enlanda po-
litikoj.

La plimulto de la nomitaj landoj 1iberi§ia el sub franca regado kolonia,
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Rataa komprensble, ke tiug Btatoj en pluraj rilatoj spegulas la francan efikon.
Bkz.: la akecento de 1s principoj de suvereneco de la popolo kaj demokratismo,

- Lad ¢iu konstitucio oni per generala elekto lgas la parlamenton, kiu escepte
la Malgasian Respublikon -Madagaskaro~, ciu estas unudambra sistema. Same, per
elekto oni oficigas la respublikan prezidantecon. Fn ¢iu konstitucio havas dig-
tingindan lokon, la dispono pri homaj rajtoj kaj politika liberecrajtoj. Rilate
tiun, pluraj konstitucio) koncernas la Universalan Deklaracion pri Homaj Rajtoj
fare de UN en j. 1948 kaj la Francan Deklaracion pri homaj rajtoj en j. 1789,

La aignifajn trajtojn de 1la juglata organizo akizas la plimulto de tiaj
konatitucisj. la disponoj akcentan 1la principon de la juéiﬂta independeco kaj
gub diverssj nomoj kreas Flej Superan Kortumon. Fatas komuna karaktero en la no-
mitaj konatitucioj, la klopode al garantio de centra plenuma potenco: ekz,.: g./
en Malio, "raciigita kaj regulita siatemo de la parlamento, ./ en Dahomeio,
Fakcentita® ajatemo de 1a respublika prezidanto, c./ en Malgasio, la kombino de
punkto§ a./ kaj b./, 4./ en Guineo, ekaplicite la siatemo de la reapublika pre-
zidanto,

La konatitucioj de lando} liberiéintaj el sub angla regado kolonia «Cip~
ro, Ganao, Nigerio-, ne dona= tian aaman unuecan bildon, Tiun montras la kompro-
miga olve kun 1la reganta klaso de la donita} teritorioj. La auverenecon akcep-
tas ciu konatituecto, inter la fundamentaj disponoj. La jura sistemo de angla
Common Law kaj la ju&iﬁta organizo pli-malpli en oiu tri Qtatoj validas. Sed,la
amplekso de la firmigo de homa} rajtoj tre diferencas, e¢ ilia grantio &enerale
mankasa. Nepre eatas menciinde, ke en la nomitaj konstitucioj, la rekono de ega-
leco de virinej, ne estas, Supozeble ties kalzoj eatas la genta} kutimoj kaj re-
ligiaj motivoj. Speciale pozicias, kompare al ¢iu nomita konatitucio, la konsti-
tucio de Cipro. Piu ei ampleksa dokumento lalivorte, esence ne estas konatitucie
en buréa, en socialisma ractoj. G4 apegulan la kompromismon de 1la greka kaj tur-
ka komunumoj, 1o§antaj aur la insulo. Sekve, tiu ¢i konstitucio deiale pritrak-
taa la demandojn de 1a nacleca leéfarado, loka aﬁtonomio, impoatado, la publika
Aervo, la naciecan dividigon de la lasta, krome detale donas la procedon de kri-
minala juro ktp. La konstitueclo prezentas la rajtojn de la greka-ortodoksa kaj
muzulma eklezioj,

Ratas mia noto, ke eble oni nsentas streda la envicigon de la konstitucio
de Cipro, ne nur tial, ke éi en klasika esenco ne estas xonstitucio, sed precipe
pro tio, car la historia paseo kaj kulturo de tiu ¢&i mtato ege diferencas de la
afrikaj statoj. Lald mia opinio estus estinta pli gusta, se je deke estus enteni-
ginta en la volumo, la konstitucio ankad de afrika stato, de tiu Stato, kiu same
ne-antalilonge akiris sian independecon kaj en la internacia vive faras gravan ro.
lon, p,e. la konasitucio de Unuiganta Arada Reapubliko.

' La dua volumo -fare ge samaj atitoroj- de la serio enhavas la kona-
tituciojn de jenay Statoj en Sudorient-Azio: Burmo, Hindujo, Indonezio, Kambodgo,
Lacso, Popola Demokrata Reapubliko de Koreo /Norda Koreo/, Korea Respubliko /Su-
da Koreo/, Vjetnamia Demokrata Reapubliko /Norda Vietnamio/, Vjetnamia Respubli-
ko /Suda Vietnamio/, Por la elekto validis samaj vidpunktoj, kisl de la kompilo
de unua volumo, =eq nature koncerne al Sudorienta Azio.

En la enkondukaj vortoj ni informiéaa, ke la plimuiton de tiuy 2i kons-
titucioj karakterizan tiu, ke iliay Eiuj temoj eastas normigaj, Eiuj montras prog-
ramkarakteran reguligon, Same, la plej multe de tiaj konatitueioj, konsidere la
fundamentorajtojn, enhavas la klasikan katalogon de homaj rajtoj: eaprima, presa
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kaj kunvena, unuiga, konacienca kaj religilibera. Rstas konaiderinde, ke kelka}
konstitucioj -p.e. la hindaklopodas la dividon gde stato kaj eklezio. Lal tiu eoi
dispono en la lernejoj, subvenciigitaj per la Etato, ne ekzlefas imperativa re-
ligioinstmado, krome la protekto de la religiolibero ne amplakeas la mondan,
t.n. la politikkarakteran agadon de la konfesioj. FEatas konaiderinde, ke en plu-
raj konstitucioj estas la rajto pri la kontran ekspluadado.

La plimultaj konstitucioj regulas la statanecon kaj nome en parto lad-
devena, en parto laliteritoria principoj. Pluraj konstitucioj akcentas, ke ciu ci-
vitane havas la rajton pri atataneco senkonaidere al nacieco. Tiu oi diapono,pro
tio ewtas konsiderinda, car en kelkaj landoj, dum la kolenia periodo, la nacleca
aparteno, Etatjure eatis sankeiita.

Generala karaktero de la nomitaj konstituclio} eatas la valido de 1la stat-
potencaj brancoj lad principo de tiu franca verkiaeto, filozofo Montesquieu. Es-
cepte Korean Popolan.Demokratan Bespublikon kaj Yjetnamian Demokratan Reapubli-
kon, ciu konatitucio, unu de alia diaigante, regulas la 1e§ofarantan, plenumadan
ka} ju%istan potencojn. Fn plimilto de la dek landoj, ducambra korporacio funk.
ciaa, -

“n la koncerna} Qtatoj oni per senpera -rekta-, aekreta balotrajto, elek-
tas la cambron de la deputitoj. La havaja cenzo -klasigo- de la %tatanoj ne estas
kondilo de rajto pri la baloto. La aktivan kaj pasivan elektrorajton ekakludaj
kalizoj esence eatas konformaj kun la generale konita) reguloj.

La plenumen potencon efektivigar la regiataro, kxiel korporacio,

La konatituela reguligo de 1la juéiqta potenco montrae klare la efikon de
Jursistemo de la iamaj koloniigiatoj. La konatitucic} eldiras la principon de ju-
éiqta independeco. ¥sta= specifa karaktero de kelka] konstitucio} tiu dispono, ke
oni devag estigi Juéiﬂtan ka} Prokuroran éeneralan donailion, kiw kunlaboras en
apliko de dispozicio] de prijura =tato de la jugiatoj. La konstitucioj dispono}j
de la prokurora organizo aludan, unuflanke pri 1la publika akuzanta agosfero, ali-
flanke kelkaj konatitucio} -p.e. Hindujo, Burmo- kvalifikas la Plej Superan Pro-
kuroron kiel ankal unua jura konsilanto de la prezidanto de reapubliko,

Ambal volumo} eata= elataraj rimedo] por la internacia ka} ;tatjuristoj
kaj kultivantoj de kompara juro, e¢ por ciu Juristo, kaj Eiuj, kiujn interesas
tiaj granda} Eanéoj, kiea ateﬂtaﬁtoj ni eataa sur granda parto de nia terglobo
' kaj precipe sur afrika kaj azia kontinentoj.
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INTERNACIA ESPERANTO-ASOCIO DE JURISTOS /IFad/
/8liginta faka organizo de UEA/

eatas Tondita en 1957, dum 42a Universala Kongreso de Egperanto, en Marseille
/Francujo/.

Bl la decidoj de l1a fondkunveno:
1, rekomendi al Eiuj juristoj-esperantistoj aliéi kiel individuaj membroj al
UEA kaj farigi fakdelegitej pri Juro,

2. aligi la Asocion ge eble kiel sekelon, al "International Law Asgociation"
kaj rekomendi al aiuj Juristoj-esperantiato} aliéi kiel individuaj membroj al
naciaj sekcioj de tiu internacia asocio e Juristoj.

La celo de IEAJ estas: a./ disvastigi 1a Internacian Lingvon inter la
Juristoj kaj antalenigi gian praktikan uzadon en la internaciaj rilatoj de Ju-
ristoj;

b./ helpi la utiligon de la Internacia Lingvo por fakaj, profesiaj kaj scien.
eaj celoj de la membroj.

Ordinara membro povas egti akceptita diu Persono, kiu diplomiéis te Ju-
ra Fakultato, al samranga Alta Lernejo kaj kiu parolas 1sa Internacian Lingvon.
Kiel eksterordinara membro povas egti akceptita ciu esperan tisto, kiu estas
atudento de juro, al kiu laboras en ju&ejo, tribunalo, advokata al notaria kan-
celario, afd en gimila Jura instutieio. - Kiel asubtenanta membro povas esti ak.
ceptita Ciu fizika an Jura persono, kiu per siaj kontribuoj deziras helpi 1la
Asgocion,

Aliéojn akceptas Jekretarioj-kasistoj je la gubaj adresoj.

Kotizo eatas 2 ugongl dolarg av egalvalore jare, Gi inkluzivas la abonon
de la oficiala organa.

Organo fondita en 1966, dum 5la Universala Kongreso de Esperanto, en Bu-
dapest /Hungarujo/, de la Asocioc estan "INTERNACIA JURA REVUO™,

Abonpreze por nemembroj 1 usona dolare ay egalvaloxe jare.

Plenumkomi tao por la laborjaro 1966.1969;
Prezidanto: Prof. Dr. Ivo Lapenna docento pri Kompara Soveta kaj

Orientelropa Juro en The London School of Economi cg
and Political Science, Universitato de London /Britujo/

Vicprezidantoj: Roman Sakowi cz advokato, Nowa 3Sol /Pollando/
Erwin Stolpe juginto, Berlin /Okc.Germanujo/

Sekretarioj-kasistojt D-ro Ivdwig RB11 notarioe
Friedrich-von-Teck-Str 3, HYchsthdt/Donau /Oke.Germanu jo/

D-ro Lajos Mérton sekretario de Hungara Juristo-Asccio
Szemere u. 10, Budapest V. /Hungarujo/




